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- Sudiji za prethodno saslusanje -
Na broj: I

Na osnovu odredbe ¢lana 35. stav 2. tacka i) i odredbe &lana 226. stav 1. Zakona o krivi¢nom
postupku Bosne i Hercegovine, podizem:

OPTUZNICU

Protiv osumnjicenih:

IFERIDA BULJUBASICA,

BlAHMETA SEJDICA,
Visegradu,
drzavljanina BiH,
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drZzavljanina BiH,

BSEVKA GLUSCA,

drzavljanina BiH,

BlZAKIRA JAMAKA,
drzavljanina BiH,

drZavljanina BiH,

ADEMA FEHRICA,
drzavljanina BiH,

USTAFE POLJO, zvanog ,,Musa“, rodeno
1965. godine u Visegradu,
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drzavljanina BiH,

Visegradu,

drzavljanina

M UHAMEDA LISKA,

Visegradu,

drzavljanina BiH,

IlSAKIBA CAKARE,
u Visegradu,

=

drzavljanina BiH,

IZETA SEJDICA,

Visegradu,
drzavljanina BiH,

M UNIRA NALO,
Videgradu,

drzavljanina BiH,

§to su:
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Za vrijeme rata u Bosni i Hercegovini, u toku oruzanog sukoba izmedu Teritorijalne odbrane BiH,
odnosno Armije Republike Bosne i Hercegovine (ARBiH) i Vojske Republike Srpske (VRS), koji se
odvijao na sirem podruéju opstina Visegrad, Cajnie i Fola, od sredine 1992. godine do prve
polovice 1993. godine, kao pripadnici ARBiH, postupajuéi protivno pravilima medunarodnog
humanitarnog prava, kr$eéi odredbe ¢lanova 3. stav 1. taka a) i ¢) i stav 2., 32., 33, 53.1 147
Zenevske konvencije (1V) o zastiti civilnih lica za vrijeme rata od 12.08.1949. godine, ¢lana 48., 49,
50.,51.stav 1.,2.,41i5., ¢lana 52., 57., 75., 85. stav 3. tatka a., b. i d., 86 i 87. Dopunskog protokola
I uz Zenevske konvencije od 12.08.1949. godine o za$titi Zrtava medunarodnih oruzanih sukoba,
¢lana 4. stav 1., 2. tacka a), b), d), e), g), ¢lana 7., 8., 13. i 14. Dodatnog protokola Il uz Zenevske
konvencije od 12.08.1949. godine o zastiti Zrtava nemedunarodnih oruzanih sukoba, ¢lanova 23. stav
1. tadka g) i 25. Pravilnika o zakonima i obiCajima rata na kopnu koji je sastavni dic Konvencije o
zakonima i obicajima rata na kopnu od 18.10.1907. godine (IV Haska konvencija), na nacin da su:
Ferid Buljubasié, u svojstvu komandanta Isto¢no-bosanske operativne grupe (IBOG) koja se
nalazila u sastavu |. Korpusa Armije RBiH i u koji su sa¢inavli i bile podredeni komandi IBOG-a
| .Drinska brigada, 31. Drinska brigada, 43. Drinska brigada i 1. Vi3cgradska brigada, Ahmet Sejdi¢,
u svojstvu ¢lana Staba oruzanih snaga TO Visegrad i komandanta brigade oruZanih snaga TO
Visegrad (od kraja maja do pocetka oktobra 1992. godine) i komandanta |. ViSegradske brigade,
koja se nalazila u sastavu IBOG-a (od oktobra 1992. do jula 1993. godine), RaSid Sobo, u svojstvu
nacelnika 3taba 1. Visegradske brigade, Zakir Jamak, u svojstvu komandanta bataljona ,,Cole* 1.
ViSegradske brigade, Bahrudin Muhié¢, u svojstvu komandira }. Cete bataljona ,Vatra® 1.
Visegradske brigade, zamjenika komandanta bataljona ,,Vatra“ i, de facto, komandanta bataljona
. Vatra“, Sevko Glu$ac, u svojstvu komandanta 2. bataljona 43. Drinske brigade, koja se nalazila u
sastavu IBOG-a, Adem Fehrié, u svojstvu komandira 2. Cete bataljona ,,Vatra™ 1. Visegradske
brigade, Mustafa Poljo, u svojstvu komandira 3. &ete bataljona ,,Vatra™ 1. ViSegradske brigade,
Enver Kustura, zv. ,,Pena“ u svojstvu pomoc¢nika nacelnika $taba 1. Visegradske brigade za
operativne poslove, Muhamed Liska, pripadnik bataljona .Cole” 1. Visegradske brigade, Sakib
Cakar, pripadnik bataljona ,,Cole* 1.Visegradske brigade, Izet Sejdi¢, pripadnik bataljona ,Cole* 1.
Visegradske brigade, Munir Nalo pripadnik bataljona ,,Cole* Visegradske brigade,

1 u periodu od kraja novembra 1992. godine pa sve do 19.12.1992. godine, u okviru planiranja,
pripreme, dogovora za izvodenje i izvrienja vojne akcije ,Laufer® kao sire akcije IBOG radi
proSirenja koridora iz GoraZda prema Sarajevu, planirali, dogovarali, pripremali, naredili, u€inili,
pomagali, podstrekavali, te pomagali u planiranju, pripremi i uc¢injenju krivi¢nog djela iz ¢lana 173.
stav 1 tacka a), b), ¢) i f) i 179. KZ BiH, te organizovali grupe njima podredenih lica radi izvrSenja

kriviénog djela iz ¢lana 173. stav 1. taka a), b), ¢) i f) KZ BiH, na nalin da je Ferid Buljuba3i¢.

organizovao grupu njemu podredemh komandanata brigada u sastavu IBOG kojima je komandovao i
rukovodio, a koju su, pored njega, €inili

, Ahmet Sejdi¢, komandant 1. ViSegradske

i drugi njima poznati pripadnici IBOG i jedinica u sastavu IBOG, koji su tokom
redovnih sastanaka u IBOG i na druge, njima poznate naine planirali, dogovarali i pripremali
protivpravni napad dijela pripadnika brigada u sastavu [BOG AR BiH i to 1. Visegradske brigade
(1.Vbr), 1. Drinske brigade (1.Dbr) i 43. Drinske brigade (43.Dbr) na civilna lica srpske
nac:onalnostl MZ JoSanica, opitina Fola, i to zaseoke: Gapiéi, Medanoviéi, Bazdari, Skobalji,
Hodzi¢i, Bjelice, Brajkoviéi, Bogaviéi, Vasadici i Ostrmci i Crnetiéi, njihove kuée i objekte, koji su,
po njihovom naredenju, izvriila njima podredena lica, a koji napad i pravce napada su namjerno
usmjerili na civile i civilne objekte, znajuci da u selu ne postoji nikakav vojni cilj i svjesni da Ce
usljed takvog napada na civilne ciljeve i tih radnji njih i njima podredenih lica kojima su
komandovali i rukovodili do¢i do ubistava i ranjavanja civila i protivpravnog i vojnim potrebama
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neopravdanog uni$tenja njihovih kuéa, pomoénih objekata i ostale pokretne i nepokretne imovine, $to
su htjeli, pri ¢emu je Ferid Buljubaié¢ naredio njemu podredenom h da sacini

detaljan operativni plan i odredi pravce napada, koji su definisani i formulisani u Zapovijesti za
napad na desnoj i lijevoj obali rijeke Drine
H od 12.12.1992. godine, te da sa Ahmetom Sejdiéem i

detaljno operativno pripreme i izvrie navedeni napad, a §to su , sa njemu podredenim
i Ahmet Sejdié, sa
njemu podredenim nacelnikom itaba 1. Vbr RaSidom Sebom i uradili, obavivii u okviru pripremnih
radnji i izvidanje MZ Josanica, opstina Foca, 1 uvjerivdi se da na lokalitetu koji je odreden za
predmet napada nema nikakvih vojnih ciljeva, veé samo civilni, te je Ahmet Sejdi¢ organizovao
grupu njemu podredenog komandnog kadra 1.Vbr, kojima je komandovao i rukovodio i koji su €inili
Rasid Sobo, koji je po naredenju Ahmeta Sejdica komandovao i rukovodio svim komandantima
bataljona, komandirima &eta i pripadnicima 1. Vbr tokom napada na JoSanicu, te komandanti
bataljona, koji su po naredenju Ahmeta Sejdi¢a iz sastava bataljona izdvojili oko 200 pripadnika
1.Vbr od kojih je formirano oko 10 borbenih grupa sa po oko 20 pripadnika Vbr, koje su izvr3ile
napad, pa je tako Zakir Jamak iz sastava bataljona ,,Cole“ 1.Vbr odredio i izdvojio oko 50
pripadnika od kojih je izvreno formiranje najmanje 2. borbene grupe od po 20 pripadnika 1.Vbr koje
su izvr§ila napad, kao i komandira Ceta, medu kojima su bili Bahrudin Muhié¢, Adem Fehri¢,
Mustafa Poljo i dr., koji su iz sastava svojih &eta bataljona ,,Vatra™ 1.Vbr izdvojili po oko 20

pripadnika od kojih je izvrieno formiranje 3. borbene grupa, i pri ¢emu su Ahmet Sejdi¢, RaSid
Sobo, Zakir Jamak i njemu podredeni &, Bahrudin Muhié¢,
Adem Fehri¢, Mustafa Poljo i dr. tokom sastanaka u komandi 1. Vbr i na druge, njima poznate
nagine dogovarali i detaljno operativno pripremili i definisali plan i pravce napada na JoSanicu svake

od pojedinih grupa i nacine njihovog sadejstva i koordinacije, u okviru Cega su organizatori grupa
Ragid Sobo, Zakir Jamak, “ Bahrudin Muhié¢, Adem Fehri¢ i

Mustafa Poljo zaduZili sredstva veze, kojom su ostarivali medusobnu komunikaciju tokom napada,
koordinisu¢i medusobne aktivnosti i usmjeravajuéi pravee napada, te je dan uoci napada, 18.12.1992.
godine na proSirenju pored magistrainog puta Visegrad-Rogatica, izmedu Medede i UstipraCe
odrzano okupljanje oko 200 uesnika napada iz 1. Vbr gdje se svim okupljenima, medu kojima su
bili Zakir Jamak, Sakib Cakar, Lzet Sejdi¢, Muhamed Liska, Bahrudin Muhi¢, Adem Fehrié,
Mustafa Poljo, Enver Kustura, zv. ,,Pena“, Munir Nalo, obratio i Ahmet Sejdi¢ naredujuci im da

izvr§e navedeni protivpravni napad na civilne ciljeve, dok je RaSid Sobo &itao pravce napada iz
Zapovijesti za napad na desnoj i lijevoj obali rijeke Drine ﬂ
od 12.12.1992. godine, dok je, s druge strane, u meduvremenu
organizovao grupu njemu podredenog komandnog kadra 43. Dbr, koji su Cinili
i komandant 2. bataljona Sevko Glusac, koji su.
iz sastava svojih bataljona odredili i izdvojili po oko 50. pripadnika od kojih je izvrSeno formiranje 4.
borbene grupa, po 2. iz oba bataljona, od po 25. pripadnika koje su izvrdile napad na zaseoke
Ostrmei i Crnetiéi, te su tokom sastanaka u komandi 43. Dbr i na druge, njima poznate naline
dogovarali i detaljno operativno pripremili i definisali plan i pravce napada svake od pojedinih grupa
i nacine njihovog sadejstva i koordinacije, u koju svrhu su H i Sevko Glusac zaduzili
sredstva veze, te su se svi uéesnici napada, uklju¢ujuéi i komandante Ferida BuljubaSica, -
, Ahmeta Sejdica i h‘ okupili 18.12.1992. godine, u velernjim satima
ispred 3kole u Sadbi, Opstina Gorazde, gdje je odrzan posljednji sastanak prije napada kojem su
prisustvovali navedeni komandanti, te RaSid Sobo, Zakir Jamak,
Bahrudin Muhi¢, Adem Fehri¢, Mustafa Poljo i drugi komandiri, na kojim su kona¢no dogovoreni
konkretni zadaci, plan i pravci napada svake od pojedinih grupa i njihovo sadejstvo i koordinacija i
gdje su ve¢ formiranim grupama 1.Vbr i 43, Dbr dodjeljeni vodici iz 1.Dbr, koji su poznavali put i
podrudje JoSanice i nakon Cega je Ahmet Sejdi¢ svim prisutnim, njemu podredenim pripadnicima
1.Vbr naredio da izvre napad na Jodanicu i odakle su krenuli isto vece prema JoSanici, pri emu se
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Ragid Sobo, Zakir Jamak, Bahrudin Muhié¢, Adem Fehri¢ i Mustafa Poljo, zajedno sa oko 200.
njima podredenih pripadnikaa 1.Vbr medu kojima su bili i Zakiru Jamku podredeni pripadnici
bataliona il Sakib Cakar, Izet Sejdi¢, Muhamed Liska, Munir Nalo, kao i nekoliko
pripadnika 1.Dbr u svojstvu vodica, medu kojima je bio i _,
prodli izmedu linije VRS, Prelju¢a-Cerova Ravan, koja je u duzini od oko 5 kilometara bila
nebranjena i nepovezana i krecuci se pravcem Sadba-Hajradinovic¢i-Huseinovici usli oko 10 km u
dubinu teritorije pod kontrolom VRS, na brdo iznad Josanice, lokalitet - Suma zv. ,,Cerovaca®, ko’ia

¢ odredena kao istureno komandno mijesto (IKM), dok su Sevko Glufac i
, po prethodnom planu i dogovoru i naredenju
, zajedno sa oko

100. njima podredenih pripadnika 43. Dub, krecuéi se pravcem Sadba-Gabeli¢i, preko Crijeteza i
Kréinog brda, pred zoru 19.12.1992. godine stigli iznad zaseoka Crnetiéi i Ostrmei, rasporedujuci se
oko navedenih zaseoka, i koji napad je zapocet 19.12.1992. godine, u ranim jutarnjim satima, oko
05:00 casova, dok je istovremeno, s druge strane RaSid Sobo sa IKM, odakle je imao opti¢ku
vidljivost sela, komandovao i rukovodio cjelokupnom grupom od 200 pripadnika 1. Vbr u
navedenom napadu, koji su bili rasporedeni u priblizno 10. grupa od po 20. vojnika, pripadnika
bataljona ,Cole®, . Vatra®, ,,16. maj“, ,,Lim* i vojne policije 1.Vbr, u ¢ijim sastavima je bilo i po 1-2
ripadnika 1.Dub u svojstvu vodifa, koji su poznavali teren, medu kojima je bio i -
H, vodi¢ grupe pripadnika bataljona ,,Vatra“, te je RaSid Sobo izdavao
naredbe putem sredstava veze Zakiru Jamku, ﬁ, Bahrudinu Mubhicéu,
Ademu Fehri¢u, Mustafi Polji i dr., koordini3udi i usaglasavajuci njihove pravce napada i radnje,
§to su navedeni osumnji¢eni i sami radili medusobno, neposredno na terenu i putem sredstava veze
koje su posjedovali i ostvarivali medusobnu komunikaciju, i odakle su, u skladu sa prethodnim
planom i dogovorom, Zakir Jamak, Bahrudin Muhi¢, Adem Fehri¢, Mustafa Poljo, zajedno sa
njima podredenim pripadnicima grupa 1.Vbr izvr§ili napad na civiino stanovniStvo srpske
nacionalnosti MZ JoZanica, njihove Kuée i pomoéne objekte i to zaseoke: Gapici, Medanovici,
Bazdari, gkobalji, Hodzi¢i, Bjelice, Brajkovi¢i, Bogavi¢i i Vasadici, pri ¢emu je Zakir Jamak,
nakon $to je prethodno organizovao cjelokupnu grupu od oko 50 njemu podredenih pripadnika
bataljona ,,Cole“, neposredno u toku napada komandovao i rukovodio jednom grupom od 20-30
vojnika njemu podredenih pripadnika bataljona ,,Cole®, usmjeravajuéi pravce napada te grupe i
rasporedujucéi ih, dok je drugom grupom od 20-30 pripadnika navedenog bataljona, medu kojima su
bili i Sakib Cakar, Izet Sejdi¢, Munir Nalo i Muhamed Liska, kao pripadnici grupe, po naredenju
Zakira Jamka i prethodnom planu i dogovoru, komandovao i rukovodio njemu podredeni, i
*, Bahrudin Muhié organizovao cjelokupnu grupu od oko 60
njemu podredenih pripadnika bataljona ,,Vatra®“, od kojih je neposredno u toku napada komandovao i
rukovodio jednom grupom od 20 njemu podredenih pripadnika bataljona ,,Vatra“, usmjeravajuci -
pravce napada grupe i rasporedujuci ih, drugom grupom od 20 pripadnika navedenog bataljona, po
njegovom naredenju i prethodnom planu i dogovoru, komandovao i rukovodio njemu podredeni,
Adem Fehri¢, organizujuci navedenu grupu i usmjeravajuéi pravce napada te grupe, dok je trecom
grupom od 20 pripadnika navedenog bataljona, po Muhi¢evom naredenju i prethodnom planu i
dogovoru, komandovao i rukovodio njemu podredeni Mustafa Poljo, organizujuci navedenu grupu i

usmjeravajuéi pravce napada te grupe i rasporedujudi ih, dok su u meduvremenu, Sevko Glusac, po

rethodnom planu, dogovoru i naredenju H
H, organizovao grupu od oko 60 njemu podredenih pripadnika 43.Dbr, od
kojih je neposredno u toku napada komandovao i rukovodio jednom grupom od 30 vojnika njemu

podredenih pripadnika bataljona, dok je drugom grupom od oko 30 pripadnika navedenog bataljona,

po naredenju Sevka Gluica i prethodnom planu i dogovoru, komandovao i rukovodio njemu
podredeni H, i pri ¢emu je Sevko Gluac usmjerio pravce napada ovih
grupa na zaseok Crneti¢i, dok je grupom od 50 pripadnika 43.Dub, kojom je komandovao i
rukovodio * izvrsila napad na Ostrmce, i pri ¢emu su Rasid
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Sobo, Zakir Jamak, Bahrudin Muhi¢, Adem Fehri¢, Mustafa Poljo i Sevko Glusac, namjerno
usmijerili napad i pravce napada njih i njima podredenih lica, medu kojima su bili i Sakib Cakar,
Izet Sejdi¢, Muhamed Liska, Munir Nalo, Enver Kustura, zv. ,,Pena® i dr., na civile i civilne
objekte, koordiniSué¢i i usaglagavajuéi aktivnosti medusobno, kao i ostvaruju¢i medusobnu
komunikaciju neposredno i putem sredstava veze, i svjesni da ¢e usljed takvog napada na civilne
ciljeve i tih radnji njih i, u odnosu na Rasida Sobu, Zakira Jamka, Bahrudina Muhi¢a, Adema
Fehri¢a, Mustafa Polje i Sevka Glugca, njima podredenih pripadnika grupa kojima su komandovali i
rukovodili do¢i do ubistava i ranjavanja civila i protivpravnog i vojnim potrebama neopravdanog
uniStenja njihovih kuéa, pomoénih objekata i ostale pokretne i nepokretne imovine, $to su htjeli, i u
toku kog napadu su Zakir Jamak, Bahrudin Muhié, Adem Fehri¢, Mustafa Poljo i Sevko
Glusac, kao organizatori grupa, te Sakib Cakar, Izet Sejdi¢, Muhamed Liska, Munir Nalo, Enver
Kustura, zv. ,Pena® i drugi njima podredeni pripadnici navedenih grupa, zajedno sa ostalim
ucesnicima napada, kruzno se rasporedujuéi oko sela i opkoljavajuci ga, te krecuci se linijski i
polukruzno u razmacima od nekoliko metara, izvr$ili protivpravni napad na civile i civilne objekte na
nacin da su bacali bombe i pucali iz vatrenog i drugog oruzja, ukljuéujuéi i ubojita sredstva i
pjesadijsko oruzje veceg kalibra na kuce i civile koji su se zatekli u kucama ili ispred kuca, 3tala, i
pomocnih objekata, koje su palili, ili u pokusaju bijega ili sakrivanja, i u kom napadu su svi ucesnici
napada, medu kojima su i navedeni osumnjigeni lisili Zivota 56 lica srpske nacionalnosti, ranili oko
10 lica, unistili paljenjem njihove kuée i pomocéne objekte, i to:

u zaseoku Gapiéi pucanjern iz vatrenog oruzja lidili su Zivota civile srpske nacionalnosti:

paljenjem unistili
kolibu, vlasnistvo

sliedede objekte: kucu, $talu i kolibu, viasnistvo , kucu, dvije §tale i
i kuéu, 3talu i kolibu vlasnistvo,

- u zasecku Medanoviét pucanjem iz wvatreno
nacionalnosti:

oruzja lisili su Zivota civile srpske

, dok su paljenjem unistili kuéu,
i kuéu, $talu i kolibu, vlasnistvo

u zaseoku Brajkoviéi su paljenjem unistili sljedeée objekte: kuéu, stalu i kolibu, vlasniStvo
, dvije kuce, dvije Stale i kolibu, vlasniStvo . kucu, tri
, kucu, §talu i kolibu, vlasnistvo , kuéu, dvije Stale
i kuéu, stalu i kolibu, vlasnistvo

stalu i kolibu, vlasni$tvo

Stale i kolibu, vlasnistvo
i kolibu, vlasnistvo

- nakon 3to su, zajedno sa drugim uesnicima napada i pripadnicima 1. Vbr oko 20 civila
srpske nacionalnosti natjerali u bijeg na lokalitet ,,Vilina* ispod Brajkoviéa, gdje su se skrili u Sumi
kod potoka, Zakir Jamak, Sakib Cakar, Munir Nalo, Izet Sejdi¢ i Muhamed Liska, zajedno sa
jo§ nekoliko njima poznatih pripadnika bataljona ,,Cole* t. Vbr i drugih pripadnika 1.Vbr, pucanjem
iz vatrenog oruZja i bacanjem bombi liili Zivota civile srpske nacionalnosti:




ucanjem iz vatrenog oruzja lisili su Zivota civile srpske nacionalnosti:

dok su paljenjem unistili kuéu, dvije Stale i kolibu, vlasni$tvo
kuéu, dvije stale i kolibu, vlasnistvo - i kuéu, 3talu i kolibu, vlasnistvo

u zaseoku Bazdari

u zaseoku HodZiéi pucanjem iz vatrenog oruZja li§ili su Zivota civile srpske nacionalnosti:

dok su paljenjem unidtili sljedeée objekte: kucu, Stalu i kolibu, vlasni$tvo
, kucu, $talu i kolibu, vlasnistvo , kucu, stalu i dvije kolibe, vlasnistvo
, kuéu, 3talu i kolibu, vlasnistvo , kucu, dvije $tale i kolibu, vlasniitvo
kucu, dvije $tale i kolibu, vlasnistvo i kucu, dvije Stale i kolibu, vlasnistvo

- u zaseoku Skobalji, komandujuéi i rukovodeéi grupom od oko 50 pripadnika bataljona
.Cole* 1.Vbr, unutar koje je jednom manjom grupom od njih oko 20, po njegovom naredenju i

rethodnom planu i dogovoru, u toku napada komandovao i rukovodio njemu podredeni, ‘
, Zakir Jamak, zajedno sa jo§ nekoliko njima poznatih pripadnika
bataljona ,,Cole* 1Vbr i drugih pripadnika 1Vbr, pucanjem iz vatrenog oruZja lifili su Zivota civile
srpske nacionalnosti:

dok su
L kuéu, Stalu i
| kucu, Stalu i kolibu,
., kucu, Stalu i kolibu,
, kucu, Stalu i kolibu,
, kucu, Stalu i kolibu,

paljenjem unistili sljedeCe objekte: kucu, dvije Stale i kolibu, vlasnidtvo
kolibu, vlasnidtvo , kucu, dvije Stale i kolibu, vlasnistvo
vlasnistvo . kuéu, Stalu i kolibu, viasnistvo
vlasnistvo , kuéu, Stalu i kolibu, vlasnistvo
vlasnistvo , kucu, 3Stalu i kolibu, vlasniitvo
vlasnistvo i kuéu, stalu i kolibu, vlasnistvo

- u zaseoku Bogaviéi, pored kude , pucanjem iz vatrenog oruZzja liili su Zivota
civila srpske nacionalnosti , ranili su: -

u predjelu desne noge, usljed ¢ega mu je ampurtirana desna noga ispod koljena,
, u predjelu lijeve ruke i desne noge, dok su paljenjem unistili kucu, dvije Stale i kolibu,
vlasnitvo , kucu, dvije $tale i kolibu, vlasnistvo

i §talu, vlasnistvo

- pored Malog mosta na rijeci JoSanica, na putu Vasadiéi-Bogavi€i, pucanjem iz vatrenog
oruzja ranjeni su , nakon Cega je lisena zivota pucanjem iz
vatrenog oruzja, a usmréen probadanjem oStrim predmetom u predjelu vrata;

- u zaseoku VaSadié¢i, pucanjem iz vatrenog oruZja ranjeni su _ (u predjelu

noge) i (u predjelu grudnog kosa), dok su paljenjem unistili kucu, Stalu i kolibu,
vlasnistvo :
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- u zaseoku Bje

lice, u kudi , pucanjem iz vatrenog oruZzja lisili su Zivota civila
srpske nacionalnosti | ranili [ -

predjelu lijevog i desnog grudnog kosa, dok su paljenjem unistili sljedece objekte: kucu, dvije Stale i
kolibu, vlasni$tvo kucu, Stalu i kolibu, vlasnistvo ‘, kucu, dvije Stale sa
‘ i kudu,

stokom 1 kolibu, vlasnistvo , kucu, dvije §tale i kolibu, vlasnidtvo
stalu i kolibu, vlasnistvo

u zaseoku Ostrmei pucanjem iz vatrenog oruZja liili.su Zivota

, ranili su u predjelu ruke i noge
, dok su paljenjem unistili sljedece objekte: kucu, dvije 3tale i kolibu, vlasnistvo
kuéu, dvije 3tale i kolibu, vlasnitvo , kucu, dvije stale i kolibu, vlasnidtvo
, kuéu, dvije Stale i kolibu, vlasnistvo , kuéu, dvije Stale i kolibu,
, kucu, dvije Stale i kolibu, vlasni$tvo . kucu, dvije
i kuéu, stalu i kolibu, vlasnistvo

vlasnistvo
Stale i kolibu, vlasniitvo

- u zaseoku Crnetié¢i pucanjem iz vatrenog oruZja ispred njihove porodi¢ne kuce lisili su Zivota
civile srpske nacionalnosti:

, ranili su u predjelu
, dok su paljenjem unistili sljedece objekte: kucu, dvije Stale i kolibu,
, kuéu, dvije Stale i kolibu, vlasnistvo , kudu, dvije
, kuéu, stalu i kolibu, vlasnistvo
, kucu, §talu i kolibu, vlasnidtvo
, kuéu, Stalu i kolibu, viasnistvo

ruke i noge
viasnistvo
stale i kolibu, vlasnistvo
dvije Stale i kolibu, vlasnistvo
kucu, dvije stale i kolibu, vlasnistvo
kucu, dvije Stale i kolibu, vlasniitvo

- na lokalitetu Petaci, na kilometar i po od zaseoka Crnetiéi, pucanjem iz vatrenog oruzja lisili
su Zivota civile srpske nacionalnosti , ¢ije je tijelo

pronadeno u aprilu 1993. godine;

nakon 3$to su u JoSanici zarobljeni civili srpske nacionalnosti

iste su doveli na proplanak u neposrednoj blizini IKM, te pucanjem iz
vatrenog oruzja lisili Zivota, a njihova tijela su pronadena 21.03.1993. godine na lokalitetu Sume zv..
Cerovaca, 50 metara od puta iz zaseoka Brajkovici prema selu Guvniste, a od kojih 56 ubijenih lica,
3 - lica su liSena Zivota na sljedeéi nadin:

Bahrudin Muhié, sa jo3 2-3 pripadnika bataljona ,,Vatra®, kojim je komandovao i rukovodio, medu
kojima je bio i Enver Kustura, zv. ,,Pena®, svi naoruzani automatski puskama, nakon 3to su tokom
napada i paljenja kuéa uotili jedno [ musko lice koje je bjezalo niz padinu, pucanjem iz vatrenog
oruZja liili ga Zivota, te, krecuéi se dalje, nakon §to su uocili sakriveno u Supi jo$ jedno - musko
lice i pozivali ga da se preda, $to je on i uinio, izlazeéi ispred Supe, Bahrudin Muhi¢, Enver
Kustura, zv. ,Pena® i jo§ jedno njima poznato lice, pucanjem iz vatrenog oruZja lisili su ga Zivota,
te se nastavili dalje kretati i nakon $to su u Siprazju uodili h Zensku osobu, Bahrudin Muhi¢ i jo3
jedno, njemu poznato lice su je pucanjem iz vatrenog otuZja lisili Zivota;



11 Ahmet Sejdi¢, u svojstvu ¢lana Staba oruzanih snaga TO Videgrad i komandanta brigade
oruzanih snaga TO Visegrad, zajedno sa drugim &lanovima Staba planirao, te li¢no kao komadant
brigade oruzanih snaga TO Visegrad pripremio, organizovao i naredio napad na sela Klisure, Bursiéi
i Hadrovi¢i u opstini Visegrad u kojim selima su Zivjeli civili srpske nacionalnosti, svjestan da u
navedenim selima nema bilo kakvih vojnih ciljeva i da se u navedenim selima nalazi samo civilno
stanovnistvo, te dana 08.08.1992. godine u jutarnjim satima, zajedno sa viSe naoruzanih pripadnika
brigade oruzanih snaga TO Visegrad, kojima je komandovao, izvriio prethodno planirani pjesadijski
napad na sela Klisure, Bursice i Hadrovice, nastanjena civilnim stanovni$tvom srpske nacionalnosti i
li¢no u njemu udestvovao, rasporedivsi svoje vojnike u vide grupa, koji su iz vie pravaca izvrsili
napad na navedena sela i usli u sela dejstvujuci iz vatrenog oruzja, prvo prema civilima koje su
zatekli izvan kuca, a nakon toga prema civilnim objektima i civilima koji su u njima boravili, tokom
kojeg napada su uniStavali civilnu imovinu, namjernim paljenjem civilnih objekata iz kojih su
prethodno uzimali stvari, hranu i stoku, pa je taj napad za posljedicu imao liSenje Zivota osam civila i

, ranjavanje civila dok su civile

bez bilo kakvog pravnog osnova lisili slobode i odveli u mjesto
Mededa, gdje su navedeni civili nezakonito drZani zatvoreni u magacinu Zadruzni dom oko tri
mjeseca;

III Ferid Buljubasi¢, u svojstvu komadanta IBOG, &iji pripadnici brigada iz sastava IBOG-a su
dana 14.02.1993.godine, u ranim jutarnjim satima, po naredbi osumnji¢enog Buljubasi¢ Ferida
izvrSile napad na poloZaje Vojske Republike Srpske na lokalitetu Pisanica, Kozara, Kosovo,
Vuciniéa brdo, Strazica i dr., na podruéju opstine Cajnice, kojom prilikom su nepoznati pripadnici
I1. i 1lI. bataljona 43. Drinske brigade, pod neposrednom komandom

, koriste¢i propusnost granice prema Crnoj Gori preko sela Moceviéi,

Bunguri i Kukavica, koji prlpadaju Crnoj Gori, u toku noéi izmedu 13. i 14. februara 1993. godine

usli na podrucje sela Saplm Trpinje, Trojan i Ponikve, opstina Cajnice, u kojima je Zivjelo srpsko

stanovni$tvo, a koji napad i pravce napada su namjerno usmjerili na civile i civilne objekte, kom

prilikom su nepoznati pripadnici 43. Drinske brigade u selima Sapiéi, Trpinje i Trojan pucanjem iz

automatskog oruzja ubili jedanaest civila srpske nacionalnosti medu kojima su bili stariji mu3karci i
i jedno dijete i to:

nacionalnosti medu kojima su bili:

, u selu Sapiéi zapalili kuce
, dok su nepoznati pripadnici 1. Drinske brigade, u selu Ponikve lisili slobode civile

dok su se
one kretale prema tentorljl Cme Gore, za koje vrijeme je osumnjiCeni Buljubasic¢ Ferid, sa jednim
vojnikom bio na brdu u rejonu Dobro3a, opitina Cajniée, odakle je rukovodio tokom napada i putem
motorole kontaktirao sa komadantima brigada koje su ucestvovale u napadu, koji su, po njegovom
naredenju, izvr§ila njemu podredena lica, znajuéi da u navedenim selima ne postoji nikakav vojni
cilj, s obzirom da su prije napada od strane pripadnika IBOG-a izvrSena visednevna izvidanja
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cjetokupne teritorije Cajnita, praéenja polozaja Vojske Republike Srpske i dobivenih podataka od
jedinica IBOG-a koje su bile u dodiru na pravcu napada sa pripadnicima Vojske Republike Srpske,
te s obzirom na njegovo vojno iskustvo i obrazovanje, bio svjestan da usljed takvog napada na
civilne ciljeve njemu podredenih lica kojima je komandovao i rukovodio moze doci do ubistava i
ranjavanja civila i protivpravnog i vojnim potrebama neopravdanog uni$tenja njihovih kuéa,
pomo¢nih objekata i ostale pokretne i nepokretne imovine, na 3ta je pristao,

dakle, kricci pravila medunarodnog prava za vrijeme rata i oruzanog sukoba, planirali, pripremali,
dogovarali, naredili, podstrekavali, u¢inili, pomagali u planiranju, pripremi i u€injenju, organizovali
grupu ljudi radi vrienja krivi¢nog djela, pocinili povrede zakona i obi¢aja rata, Cime bi pocinili
sljedeca krivicna djela:

1) Ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva iz ¢lana 173. stav 1. tacka a) i f) KZ BiH i to:
- svi osumnjiceni, radnjama pod tatkom I. optuZznice,
-osumnjiceni Ahmet Sejdi¢, dodatno, i radnjama pod tackom II. OptuZnice;

Ratni zlo€in protiv civilnog stanovni$tva iz ¢lana 173. stav 1. tatka a), ¢) i f) KZ BiH:
-osumnjiéeni Ferid Buljubasi¢, dodatno, i radnjama pod tackom I1I. Optuznice.

Ratni zlo¢in protiv civilnog stanovni§tva iz ¢lana 173. stav 1. tacka ¢} KZ BiH:

- osumnjiceni Zakir Jamak, Sakib Cakar, Munir Nalo, lzet Sejdi¢ i Muhamed Liska, i to radnjama
pod tatkom I (u zaseoku Skobalji i na lokalitetu Vilina),

- osumnjiceni Bahrudin Muhi¢ i Enver Kustura, zv. ,,Pena®, radnjama pod tackom | (ubistve 3 -
fica):

2) Organizovanje grupe ljudi i podstrekavanje na uéinjenje kriviénih djela genocida, zlo¢ina
protiv fovjednosti i ratnih zloina iz ¢lana 176. ito:

- stav 1: osumnji¢eni Ferid Buljubasi¢, Ahmet Sejdié¢, Rasid Sobo, Zakir Jamak, Bahrudin Muhic,
Adem Fehri¢, Mustafa Poljo i Sevko Glusac, svi radnjama pod tackom .,

- stav 2: osumnji¢eni Sakib Cakar, Izet Sejdi¢, Muhamed Liska, Munir Nalo i Enver Kustura, zv.
~Pena®, svi radnjama pod tatkom I.;

3) Povrede zakona ili obifaja rata iz ¢lana 179. stav 1.1 2. tatka b) KZ BiH, i to svi osumnjieni,
radnjama pod tackom 1.

a sve u vezi sa ¢lanovima 29, 30., 31., 35., 180. stav 1. KZ BiH.

Tuzioci — TuZitelji
Tuziteljstvo-TuzZiladtve BiH
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